CSATH-PARHUZAMOK

KONTRA FERENC

Aligha jellemezhetnénk szemléletesebben és tomorebben a szdzadeldn
végbement Wjjisziiletést, a magyar mlvel6dési élet kitekintését, mint
ahogyan azt maga Csith Géza tette Richard Strauss Salome cimli ope-
réjard] {irott recenzidjiban: ,Littunk Meunier-szobrokat, Beardsley-raj-
zokat, Gauguin-képeket, Wedekind-darabokat, Hauptmann, D’Annunzio,
Wilde, Ibsen, Maeterlinck fokozott er8vel vonultak fol a szinpadokra.
Hallottunk Debussy-muzsikit, D’Indy-szimfénidt, Puccini operdi job-
ban héditottak, mint valaha.”

Azok a miivészeti tdrekvések (szimbolizmus, szecesszid, impresszio-
nizmus, naturalizmus), melyek koribban szemben 4lltak egymdéssal, ké-
s6bb a maguk sokszinfiségével egymdst kiegészitd, egymdsra reflektdld
irdnyzatokat alkottak. A tematikai Gjdonsigok mellett sajitos stilus6t-
vozetek jottek létre. Az 4brizolt valdsigszegmentumok rejtett Ossze-
fiiggéseinek feltérképezése és a személyiség lélektanilag determindlt 4b-
rdzoldsa jellemezte leginkdbb a kor haladé irodalmi torekvéseit.

Nem véletleniil kapott Gjra szirnyra éppen a szézadel6n a forditds-
irodalom. Az elkoszon8 évszizad vildgirodalménak fontosabb mdivei
szinte egyszerre keriiltek az olvasék kezébe, tegyik mindjart hozzd,
hogy a legjelentlsebb irék tolmicsoldsiban, akik ily médon egyszer-
smind szellemi el8deiket is felfedezték. Kibogozhatatlan hatisegyiittest
alkotott az Gjra felfedezett és egyszeriben nyelvkozelbe hozott miivek so-
ra. Igy lettek népszerliek a feln8tiek szdmdra {rédott mesék és misztikus
torténetek; Anatole France, Oscar Wilde é Edgar Allan Poe mellett
Ernst Theodor Amadeus Hoffmann sajitos atmoszférajd tdrténeteit ol-
vassdk legtobben. Csith Géza Napléjdban maga is emliti, hogy
»... €gy konyvet visiroltam, E. T. A. Hoffmann zenei {rdsait”.

Hoffmann egymést kovetd irodalmi alkotdsai, elbeszélései és meséi
(mesének voltaképpen csak néhiny irdsit nevezte, koztiik az alibbiak-
ban még szdéba keriil8 Az arany virdgcserép cimit) abban kiilénboztek
az Ojra népszerivé vilé, romantikus 4tlagirodalomtd]l, hogy nila a
fantasztikum, a transzcendens vildg és a csoda szorosabb kapcsolatot
teremtett a hétkdznapok valdsigival. Fordulatos meséinek cselekmény-
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burkabdl igazi hfs-vér emberek bukkantak eld, maguk mogdtt hagyva
az irracionalis viligszemléletet. A korabeli Konigsberg, Berlin vagy Drez-
da érdekesen egyénitett, karakterisztikus alakjai.keltek életre. Lindhorst
levéltiros kertjét igy mutatta be a szerz8 Az arany wvirdgcserépben:
,»mindkét oldalon egész a mennyezetig mindenfajta ritka, kiilonds vi-
rag volt lithatd, sbt nagy fik is, sajitos alakd levelekkel és virdgok-
kal... Sré ciprusbozét homilyos 4rnyékdban méirvinymedencék csil-
logtak, csoddlatos alakok emelkedtek ki bel8lik, kristdlysugarakat 15-
vellve, amelyek csobogva hullottak fényld liliomkelyhekbe; a csod4latos
novények erdejébdl kiilsnos hangok susogtak és ztgtak, és pompds il-
latok lengedeztek fel s ald. A litvinytdl, a tiindérkert édes illatatdl
megmimorosodva Anselmus elblivélten 4llott.” A rejtelmeket sejtetd
tiindérkert Csith Gézit is rabul ejtette, szemléletes pdrhuzamot nlkot
a fenti idézettel A wardzslé kertiének egyik leird részlete: ,,Sajitos né-
vényvildg tenyészett itt. Hosszh szarh, kiirt alakd virdgok, amelynek
szirmai mintha fekete badrsonybdl volninak. A sarokban liliombokor,
4rids kelyhti fehér liliomokkal megrakodva. Mindeniitt elszérva ala-
csony, vékony sz4rG, fehér virigok, amelyeknek egy szirma, csak egy
szirma, gyenge piros szinll volt. Ugy tetszett, hogy ezek bocsdtjik azt
az ismeretlen, édes illatot, amelyet szagolva az ember hzt hiszi, el~
akad a lélegzete.” Mindkét részlet egybehangzéan ,sajdtos” névényzetet
ir le: arinyaik megvaltoztak, aszimmetrikusak, a liliombokrok bédi-
6 illatot 4rasztanak.

Felmeriil a kérdés, hogy mégis mennyiben tért el a vardzslé kertje,
mennyiben mddosult a hoffmanni misztikus-jelképes tiindérkert? Csdth-
adl a burjinzé lidnok és rejtett Ssvények a lélek bels6 tdjait jelenitik
meg, hajlamokat és tudatalatti vigyakat objektivdlnak, az elmalt ifja-
sag bolondos, kalandos felfedezésekre vdllalkozé 4brindjait. A kéjes,
hideglelds borzongisokat kivalté kert ugyanakkor csapda is, nemcsak
a romantikus elvigyddds szinhelye. Ez a menedék vészjdsld, ,,hisos” és
cgzotikus virdgtenyészet: a szegfli kék, a ldmpés egy koponyaban rej-
t8zik, a nészirom lila és a vardzslé kéjesen hempereg ebben a bddulat-
ban a képzeletében linnya viltozé virdgokkal.

Az {réi kifejezésméd jellegzetes eszkozére figyelhettiink fel a fenti-
ekben: a metamorfézisra. A leirdsokbdl kideriil, hogy a természet tir-
gyai valéjdban nem azok, aminek litszanak. Nem azonosak onmaguk-
kal: megelevenednek és el8relithatatlan csapddkat allitanak a gyanit-
lan betolakodénak. Mindenki betolakodénak szdmit ugyanis, aki meg-
zavarja a szecesszibs vonalakkal megrajzolt, édeninek tin8 kert nyu-
galmit. A nyugalom is csak litszat, mert a ndvényekben és 4llatokban
gonosz emberi tulajdonsigok munkidlnak. Mindez a kor szdmos s
szépirodalmi alkotdsdra is jellemz8, gondoljunk csak Cholnoky Ldiszl$
A ledndervirdg illata cim@i novellijira; vagy Cholnoky Viktor Az Ale-
rion-maddr vére ciml novelldjira, amely arrél szél, hogy a keresztes
hébortk idején egy lovag lelBtt egy madarat, a vére réfreccsent az egyik
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szemére, megvakult tle, és rettenetes haldlt halt: ,,Maupertuis otr iilt
lent a kajiit egyik vords barsonyos oldalpadjin, a jobb konyokére dél-
ve... Mir nem volt benne élet... a bal szemébe 18tt, vére felfecsken-
dezett m homlokdra, s onnan lassé cseppekben porgoet ald a revolvert
még mindig szoritd jobb keze fejére...” Utddjai is megvakultak, és
hasonléan kinos vég virt rijuk, mert az Alerion-madir 4tka nemzedé-
keken 4t hatott. Cholnoky Viktornak a torténelmi kuridzumok felidé-
zésével nem a sosem volt milt feltimasztisa a célja, nem is pusztin a
divatossd valt, romantikus milthangulat ébresztgetése, hanem egy saji-
tos, misztikus Orokléshit Alfilozéfidjanak a megteremtése. A feldolgo-
zott téma Edgar Allan Poe viligit idézi, a novella témija és szerkeze-
te egyarant pirhuzamba 4llithaté a Metzengerstein cimli Poe-novelli-
val,

Annak ellenére, hogy mir 1862-ben véilogatis jelent meg magyar
nyelven ismertebb miveib8l Hang Ferenc forditisiban Poe Edgdr érde-
kesebb nowvelldibdél cimmel, igazi kultuszit csak a Nyugat els6 nemze-
déke teremtette meg klasszikus értékli forditdsaival. Aligha lehet vélet-
len, hogy a hasonlé sorst kortirs alkoték példaképiikként emlegették
Poe-t. Az emlék és 4dlom hatirmezsgyéjén alkoté Papp Diniel a bics-
kai tiindérvildg képét 6tvozte Poe misztikdjdval. Don Lorenzo ségorasz-
szonya cimi novelldja a mir emlitett, Avtételesen torténelmi tirgyd mi-
vek rokona. Thury Zoltin életér8l is legaldbb annyi legenda szov8dotr,
mint Csith tragikus sorsir6l. Thury Wagner zenéjéért lelkesedett, és
Poe A holléja volt a kedvenc kdlteménye,

A milt szdzad vége felé mind tSbb novelldja jelent meg magyarul,
Mikszath K4lmén is forditott tBle, a The Murders in the Rue Morgue
cimli novelldt Rejtélyes gyilkossiag cimmel tette kdzzé. A szizadvégi
termésbdl figyelmet érdemel a Tolnai Vilmos forditotta, 1898-ban meg-
jelent Rejtelmes torténetek cimll kotet, amely tartalmazza a Bice-békdt,
a Metzengersteint, az Arnyt, A kit és az ingar, A fekete macskdit (ez
utébbi egyébként mir kordbban is megjelent Pisztor Arpid forditisi-
ban). Ezt kdvették a Nyugat irbinak tanulminyai és forditdsai. Poe
névekvl népszerliségét jelzi Elek Artir két emlékezetes tanulméinya
1910-b8l és Pasztor Arpid konyve (Talilkozdsaim Poe A. Edgarral)
1916-ban. Poe munkdi nyilvdnvaléan Csith Gézira is hatottak, ennek
nyomait kutatjuk az aldbbiakban néhdny novelldjéban.

A fekete kutya h8se fia haldla utin egy kutydban véli felfedezni sze-
retett gyermekét: ,,A kutya barnidssirga szemeiben az a kifejezés villo-
gott felé, mint amikor a J4ska utoljara rdnézett. A kutya arca hason-
litott a fia arcdra. Lehajolt félve, és szeretettel megsimogatta a kutyit.
Aztin leiilt a foldre és jatszani kezdett vele. Nagyobbfajta juhiszku-
tya volt, egészen fekete, rendes sz8ri. A kutya szemei csillogtak, s az
Oreg nézte ezeket a rejtelmes Allati szemeket; a kutya tompin kéhin-
tett, éppagy, mint a fia. Fijdalmasan nydszordgott valamiért, s azutdn,
amikor az dreg simogatni kezdte, elhallgatott.”
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Edgar Allan Poe Metzengerstein cimi novelldjdban az ifjd béaréd
ugyanilyen megkiilonboztetett figyelemmel vonzédik egy l6hoz, amely-
ben apjit véli felfedezni: ,,megtdrtént, hogy az ifji Metzengerstein is
elsipadt és megtintorodott a 16 emberi pillantisG szeme elétt. A biré
kornyezetében mégsem kételkedett senki, hogy a fiatal mignds meleg
szeretettel szereti tiizes természetl paripdjit; legalibb senki, egy jelen-
téktelen és idétlen aprédot kivéve, aki torz kiilsejével mindenki atjiba
4llt, s akinek véleménye semmit sem nyomott a latban. O (...) elég
arcatlan volt azt 4llftani, hogy gazddja valami érthetetlen s alig észre-
vehet8 borzadillyal ugrik az 4j 16 nyergébe; és hogy szokdsos hosszi
lovassét4ibél hazatérve, mindannyiszor valami diadalmas gonoszsig ki-
fejezése torzitja el arcAnak minden vondsit.” A részletet Babits Mihaly
forditdsabsl vettiik. A novella kiilon érdekessége, hogy cselekményének
magyar vonatkozésai is vannak.

Az 4llatok szOrnyll 4tvéltozdsira szdmos példie taldlunk a kor vildg-
irodalm4ban is. Az els8 latisra szelidnek tetsz8 él8lények kivetkSznek
emberi/allati mivoltukbdl, egy masik fajban &ltenck testet, a fitum és
a gonosz varizslat hatisira megelevenednek, a rossz 4lom valés szino-
nimdivé lesznek. Emberi alakmésuk a személyiség mdsik énjét hozza fel-
szinre. Jellegzetes példaként emlithetjiik Franz Kafka Metamorfézisat,
amely mir a cimével is a jelzett kérdéskorre hivja fela a figyelmet.

Az 4tvaltozds és megszemélyesités mindig az elbeszéltek fordulépont-
jan jon létre. Amint az a kovetkezd példdkbél is kideriil: a metamor-
fézisnak determindlé ereje van. Csith Géza A béka és Edgar Allan
Poe A fekete macska cimli novelldjdnak kozds vondsa, hogy a f6hds
ellenszenvet érez egy bizonyos 4llat irdnt, nem tudja megfejteni az
iszony ok4t, pedig valéjdban mindkét esetben ezek a furcsa 6menck
el8zik meg a fiatal feleség halalit. A férj hidba harcol az 4llat ellen,
amely tulajdonkképpen misik énjének a megtestesitdje, a tragédia el-
keriilhetetlen. A szerz8k arra is utalnak mlveiken, hogy a vetélytirssd
v4lé 4llatokhoz babonds hiedelmek tirsulnak. A nem kivénatos él8-
lény bemutatdsinil is kozds vondsokat fedezhetiink fel: ,,Gyerekkorom
6ta simulékonynak és emberszeret8nek ismertek. Kis pajtdsaim sokszor
ki is glnyoltak, hogy vajszivli vagyok. Kiilondsen az 4llatokat szeret-
tem”, majd késébb igy folytatja Poe: ,bennem r8videsen ellenszenv éb-
redt a macska irdnt. Epp a forditottja tSrtént, mint amit virtam; in-
k4bb undoritott és bosszantott”. Csath novelldjinak kezd8sorai igy hang-
zanak: ,,A bék4t utilom. Szeretek minden 4llatot, tudom, hogy egy-
formin folosleges alkotdsai a természetnek, de a békétél iszonyatosan
undorodom.” Mindkét torténetben éjszaka zajlanak le a sz&rnylségek,
a koriilmények lefrdsinil ezen a helyen mindkét novellsban egy ha-
sonl6 mondatot taldlunk: ,Egy 4prilisi éjszakén folriadok 4lmombél.”
Ugyanott Edgar Allan Poe igy fogalmaz: ,,Annak a napnak az éjszaki-
jén, amelyen a kegyetlen gaztettet elkdvettem, 4lmombél tlizldrma vert

fel.”
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Tovébbi Csith-pirhuzamokat fedezhetiink fel a kdvetkez8 mondatok-
ban: ,Lissuk csak. Itt volt teszem azt »A Halott, Aki Elt«. Ragyo-
g6 irdsml! — egy driember foljegyzései benyomdsairél, midén elhan-
toltdk, focha a lélek még nem tivozott el a testéb8l —, csupa iz, fé-
lelem, metafizikus miiveltség. Az ember megeskiidott volna, hogy a cikk
iréja koporséban sziiletett és ott is nevelkedett. Aztin meg ott volt
»Egy épiumszivé Onvallomisa« — finom, nagyon finom {ris! — pom-
pés képzelder8 — mély gondolatok — elmeél — csupa tliz és harag.”
Mintha Poe Hogyan irunk Blackwood-cikket? cimili szatirikus irdsdban
Csath Opium és A wardzslé halila ciml novelldit parodizilta volna.

A kovetkez8 példa legalibb ennyire A4ttételes, tdvolabbi pirhuzam
ugyan, de mindenképpen a poe-i misatika reneszdnszit bizonyitja a
szazadel8n. Csith egyik korai novellAjinak (Taldlkoztam anyimmal,
1906) alaphelyzete a kévetkez8: ,,Anydm meghalt, amikor én sziilet-
tem.” Mészdly Miklds a kovetkez8ket frja a md kapcsdn: ,,A sziiletésbe
belehalt anya személye a gyerek szdmira éppen a hatdrin van annak,
hogy a sajit élve eltemettetésének képzetét is hozzigondolja (meghalni
az anyiban) — mint redlis lehet8séget, eshet8séget, ami bekovetkezhe-
tett volna.” Poe miiveiben visszatérd motivum az élve eltemettetés, Az
elsietett temetésben olvashatjuk a kovetkez8ket: ,Kétségtelen, hogy az
élve eltemettetés az elhaldlozis legiszonylibb végleteinek egyike. A gon-
dolkodé ember aligha tagadhatja, hogy ez gyakran, igen gyakran eld-
fordul. Az életet a haldlté] elvilaszté hatir homilyos és bizonytalan.
Ki mondhatja meg, hol végz8dik az egyik és hol kezd8dik a mdsik?”
Nemcsak Poe-t fedezte fel a szdzadforduld, és sorolta elGdei kiozé, ha-
nem egy sajitosan Ujraértékelt mifajt is felfedezett: a meseszerli no-
vellalirdt, melyet a kor szinvonalin 4116 lélektani kutatdsokkal gazda-
gitott.

Csathot Illés Endre is viligirodalmi parhuzamba 3llitja: Rimbaud-t
élete, Baudelaire-t pedig életmilve okidn emliti, de ugyanakkor latis-
mddbeli és miifaji rokonsdgot is felfedez: ,,A kegyetlen, szorongaté va-
16sagot, mely forrpontjin torvényszerlien Atcsap ellentétes halmazilla-
potba, a megfoghatatlanba, s ldtomdsba, az anyagtalanba: a kett8sség
taldn csak hdrom irénak sikeriilt megvaldsitania szdzadunkban s a
megel8z8 tizenkilencedikben: az idBben és térben egymistél oly tdvol
é16 Barbey d’ Aaurevillynak a Les Diaboligues-ban és Franz Kafkinak
jéformin minden irdsdban. E két életm Osszeszdvésével és elképzelt
keresztezésével jellemezhetjitk talin leghivebben Csith Géza irisait. O
az a harmadik, akinek sokszor a valdszerfitlen is sikeriilt.” Ugyanak-
kor — els8sorban életrajzi  pirhuzamokat keresve — megemlithetjiik
még a kortirs lengyel Stanislav Serzowsky nevét, tovibbi az életmil
kapcsin Robert Musilt, akinek miiveiben az Osztrik—Magyar Monar-
chia fojté, dekadens hangulata titkr6z8dik, Feketerigé cimli novell4ja
Csith korai munkdinak mili6jét idézi: ,Az ember OsztbnBsen ismeri
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sajit esélyeit, és ett8l valahogy biztosnak érzi magit, ha nem is a leg-
el8nydsebb feltételekkel. Azok ismerik azt a kiilénds nyugalmat, akik
huzamosabb id6t t&ltottek mdir tlizvonalban. Néha a természet arra
kényszeriti az embert, hogy keresni kezdjen egy bizonyos jél ismert
arcot, amellyel néhiny napja talilkozott még: de az mir eltlint. Egy
ilyen arc aztin jobban megrizhatja, mintsem éntelme megengedné, és
még sokdig lebeg, akir a gyertya viaszfénye a levegdben.”

Csith novelldi kapcsin tovdbbi vildgirodalmi pirhuzamok fedezhe-
t8k fel. Vederna Jézsef Ambrose Bierce és Csith Géza mivészetének
osszehasonlité vizsgilatdban frja: ,Figyel és kommentdl mindkét alkotd.
Csith Géza gyakran menekiil 4lomba, Bierce a bizarrba, misztikumba”
(Uzenet, 1987. januir—mircius). Csithot az 4lom lélektani mechaniz-
musa foglalkoztatja, orvosi tanulminydban irja: ,,Az 4lom nem az érte-
lem munkdja. A benne felbukkand logikai 8sszefiiggések példdul nem
mint ilyenek jelentkeznek, hanem csak mintegy véletleniil keriilnek egy-
mis mellé. Az oki kapcsolatban lev8 tények csak egymdsutdnisigukban
tiinnek fel” (Az dlom, 1909). A téma Gjra és Gjra felbukkan Csith Gé-
za miiveiben. Jellegzetes példaként emlithetjiik az Egyiptomi ]dzsefet;
az 4bridzolds eztittal nem egy kdreset megjelenitésére irdnyul, hanem az
dlom sajitos tdvlatot kap: kiszélesedik a tér, amelyre vonatkoztathatd,
a szféra, amelyben a torténet érvényes lehet. A ’kerettSrténet énje a
hétkdznapok fisult, egyhangt vildgdban él. Monoton ismétlddnek a tir-
gyak, melyek nem nyijtanak méir élvezetet: a kidvéhdzi légkdr, a szi-
var, az ételek, az djsigok, mind elveszitették intenzitdsukat. Mell8lik
vigybdik el a f8hés, és jirja be Egyiptom vardzslatos tdjait. Flaubert
ugyanigy gyllsli a megsziirkiilt viligot, és észreveszi, hogy sorra el-
fogytak a h8sdk, a mindennapok immir felemeld torténetekkel sem ke-
csegtetnek, ezért hozza vissza a miltnak azt a felemel8, érzelmeket ki-
valtd szeletét amely éppen tanulsigai okdn kapcsolddik a mihoz. A
szinhely tehdt Karthdgé, de akdr Egyiptom is lehetne. A Szalambé és
az Egyiptomi Jézsef kézds vondsa, hogy bennik csak félig kel életre a
milt, csupdn a monumentilis szituicibban és a dekorativ kérnyezetben
valédsul meg, a hdsok tudatiban azonban nem reinkarnilédik, hiszen
az archaikus kornyezet nem hordozhatja a modern hésék fizionémid-
jit. A naturalizmuson nevelkedett irék tudhattik, hogy a kor figurdi
eliitnek a tSrténelmi kérnyezett8l. A kor {réinak ebb8l a szempontbdl
is tanulsigos olvasminy volt a szdzad elején djra kiadott Szalambd,
amely a visszahozhatatlan mdlt szecesszidsan szép vonalvezetését ersi-
tette.

Alom és metamorfézis kettBsségére figyelhetiink fel a kdvetkez8 vi-
ldgirodalmi pirhuzamban is: Csaung-ce egyik 4lméban lepkének ldtta
magit, majd amikor felébredt, mir nem tudta, hogy val6jéban em-
ber-e, aki 4lmdban lepkének vélte magit, vagy pedig kénnyl pillan-
g6, amely embernek 4lmodja magit: ,,Azt 4lmondtam, hogy lepke va-
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gyok, amely a leveg8ben repked és semmit sem tud Csuang-cér8l” (Her-
bert Allen Giles: Csuang-ce, 1889). A pszichofizikai parhuzamossig el-
ve alapjin feltételezhet8, hogy nemcsak a hasonlé életérzés, hanem a
hasonlé idegrendszeri viltozds is az alapja lehet a  Szalambd és az
Egyiptomi Jézsef tipust mivek létrejottének. Berkeley 4lldspontja sze-
rint abban a pillanatban se Csuang-ce teste nem lérezett, de a s6tét hilé-
szoba, amelyben 4lmodott, az csak az isteni értelemben lejatsz6dd ész-
lelésként létezhetett. Jorge Luis Borges Az id8 djabb cifolatdban kifej-
ti: ,képzeljiik el, hogy a szinte végteleniil sok olvaséja koziil valaki
azt 4lmodja, hogy lepke, majd pedig hogy Csuang-ce. Képzeljiik el —
a véletlen nem zérja ki —, hogy ez az dlom pontosan megismétli a
mester 4lmit. Ha elfogadjuk az azonossigukat, felvet8dik a kérdés:
ez a két egybees8 pillanat vajon nem egy és ugyanaz a pillanat?” Bor-
ges az azonosulds kérdéskore felé tereli a figyelmet.

Az azonosuldsi mintdk kore a szdzadel8n kiszélesedett minden md-
fajban. Igy tovibb élt a naturalizmus Gerhart Hauptmann népszerfivé
v4lé dridméiban. De ott volt példaként a német irodalomban Arno
Holz szocidlis kérdéseket felvetd életmive, valamint a drimiban Frank
Wedekind merésznek szdmité kisérletei, melyekben a nemi élet is téma-
ként szerepel. Franyd Zsuzsanna a Dramaturgiai jegyzetekben néhany
tovabbi pirhuzamra hivja fel a figyelmet: ,, Az életen tali élet megidézé-
sének motivumdval taldlkozunk KrleZa Szent Istvan-napi bicsi ciml mG-
vében is; Cholnoky Viktor Tammuzdban is vannak el8képei a majdani
Csath-motivumoknak; és Szenteleky Kornél Jakab dlma cimli operett-
jében is felfedezhet8k az emlitett motivumok” (Hid, 1987. jinius).

A szizadeld irodalmi mifajaiban — egyrészt szintén a naturalizmus
hatdsira — mind gyakrabban bukkannak fel brutdlis és szadista jele-
netek lefrdsai. Csith gyerekh8sei azért 8lnek, hogy elStte az 4ldozat
kinléddsiban gydnydrkodjenek: ,,Egyenként szedték ki a pihéket a
mellébdl, és figyelték, amint a titokzatos madir szemében a fijdalom
szines tiizei egymds utdn kigydlnak. Azutin drétokkal csavartik koriil a
szirnydnak a tovét, a ldbait, a cs8rét, és dgy kipeckelve, sokdig szétla-
nul bamultdk. Arrél beszéltek, hogy a madir tulajdonképpen csak egy
hdz, ahov4 a Kin bekdltdzote, és ott lakik, mig csak a baglyot meg nem
6lik. De hol lakik? Minden valészinliség szerint a fejében. Azutdn el-
hatdroztik, hogy éjjelre otthagyjik, mert Ggy izgalmas és szép lesz az
dgybafekvés” (Anyagyilkossdg, 1908). Az iré tirgyilagosan, mondhat-
ndnk klinikai pontossiggal Osszpontosft az eseményekre, nem kommen-
tal és nem moralizal, a diagnézist az olvaséra bizza. Ugyanezzel az {réi
eljarassal taldlkozunk Kafka Fegyencgyarmaton cimfi elbeszélésében: ,hi-
szen nem az elitélt azonnali megblése a célja, hanem dgy 4ltaldban a
tizenkér érin beliili haldl; a forduldpontor a hatodik 6rira id8zitettiik.
A voltaképpeni {rdst tehat sok-sok cirdddnak kell koriilfonnia; az igazi
felirat csak keskeny Svként hdzdédik korbe a testen; a test tobbi részét
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az ékitményekre szintuk”. Csith mindenekelStt abban kiilsnbdzik Kaf-
k4t6l, hogy amit 8 lélektanilag determinilt, patologikus esetként mu-
tat be (pl. Dénes Imre, Bauer hdzassiga, Irén mama), az Franz Kaf-
kinil az ember fizikai végleteként jelenik meg (pl. Az éhezémivész,
A szomszéd).

Cséth olvasményélményei meglehet8sen széles skdlin mozognak. Ami-
kor 1916-ban letelepedik a hajdisigi Foldesen, Jékai Mér regényeit ol-
vassa. Mir néhdny évvel koribban, 1913-ban ir egy esszét Jékairdl.
Egy mésik irdsiban Flaubert, Zola, Maupassant, Tolsztoj, Dosztojevsz-
kij, Turgenyev, Ibsen, Nietzsche, Byron, Leopardi, Musset é Dickens
nevét emliti. De novelldiiban ,,Thury Zoltin-indittatisokat éppen lgy
kereshetiink, mint Baudelaire-nyomokat, kiiléndsképpen, hogy Csith Géza
voln az, aki 1904-ben A kis kéltemények préziban egyik darabjit, az
Idegen cimfit, a Bdcskai Hirlapban k&zdlte magyarul. S figyelhetiink
a szdzadvég orosz {réira is: Leonid Andrejev regénye, a Kéd, ott van
Az #j nemzedék cimli regénytdredéke 'hésének poggyiszdban, az el-
nylitt Andersen-mesekotettel egyetemben” — irja Bori Imre Vardzsldk
és makvirdgok cimfli tanulmanykdotetében.

Csith Géza Napldjdban igy szdmol be akkori olvasminyélményeirdl:
,,Cagliostro életrajzdt ekkor olvastam, de korintsem csindlt olyan nagy-
szabdst élvezetet, mint Casanova irdnti, amelynek az M-mentes héna-
pok koziil a mirciust tetrék feledhetetlenné.” A Naplé elsd részében, a
Feliegyzések az 1912. évi nydrrélban felfedezhetiink néhény olyan cse-
lekményfordulatot, melyek Casanova emlékirataira emlékeztetnek (gon-
doljunk csak a kiszemelt holgy szobakulcsa koriili bonyodalmakra). A
szbvegnek ezt a — nyilvan fiktlv elemekkel is tarkitort — részét szé-
rakoztaté olvasminynak szdnhatta a szerzd. Felépitése inkdbb a vissza-
emlékezés benyomdsit kelti, mintsem naprakész napléét. Hogy egy éles
cezira utdn a Naplé letér a casanovai, elbeszél8 modorlG szdvegszer-
kesztést8l, annak nyilvinvalé életrajzi vonatkozdsai vannak. Ilyen ér-
telemben a mdsodik részt az els6 cifolataként, illetve ellentettjeként is
felfoghatjuk.

A Naplé is ht tiikdrképe annak az frénak, akit leginkdbb széls6sé-
geivel jellemezhetnénk. Aki az ecset és a kottdk blivkorébdl indult, majd
orvosként zuhant a szeptemberi fsldbe. A sors furcsa paradoxonaként
éppen a gydgyitds sorin hasznilt szerek okoztdk a vesztét. Nem volt
rossz orvos, de a sebekhez nem értett. Iréként maradt meg a koztudat-
ban. Sajat sebét hagyta elvérezni. Ugyanakkor ez a szerencsétlen sorst
orvos vidéki elszigeteltségében is, mint egy érzékeny hangszer, mint egy
szinek kozott vilogatdé ecset, mégis lerezonilta, megfestette azokat a
miveket, melyek a kor szinvonaldn 4lltak. Ugy irt, mint a rab, aki
fennhangon beszél a cellijdban. Nem hagyta magdt megviltoztatni, bi-
zonyitva, hogy nem iires beszéd, amikor hajlithatatlannak nevezi né-
hiny novellah8sét &s dnmagit is. Minthogy mindig egyediil dolgozott,
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csak dnmagitél remélhette az frisai és a sajit egészsége koriil felver8dS
problémik megold4sit. Csak a sajit sebeihez nem értett. Magitdl érte-
t8dik, hogy hib4zott is. A csoda inkdbb az, hogy a legtsbb megolddsa
hasznilhaté volt. Csoda az is, hogy elszigeteltségében riérzett a nagyvi-
l4g miivészeti viltozdsaira. J6 néhiny pirhuzam még felfedezésre vir.




